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Arrêté du Gouvernement de ia Région 
de Bruxelles-Capitale 

BESLUIT VAN DE BRUSSELSE 
HOOFDSTEDELIJKE REGERING HOUDENDE 
INSTELLING VAN DE PROCEDURE TOT 
BESCHERMING ALS GEHEEL VAN 
BEPAALDE DELEN VAN DE HUIZEN 
GELEGEN STRAFHOUDER 
BRAFFORTSTRAAT 9/11, 13/15, 17/19 EN 
21/23 IN ETTERBEEK 
De Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

ARRETE DU GOUVERNEMENT DE LA REGION 
DE BRUXELLES-CAPITALE ENTAMANT LA 
PROCEDURE DE CLASSEMENT COMME 
ENSEMBLE DE CERTAINES PARTIES DES 
MAISONS SISES RUE BATONNIER BRAFFORT 
9/11, 13/15, 17/19 ET 21/23 À ETTERBEEK 

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, 

Gelet op het Brussels Wetboek van de Ruimtelijke 
Ordening, inzonderheid op het artikel 222; 

Gelet op de aanvraag van het college van 
burgemeester en schepenen van de gemeente 
Etterbeek dd. 8 juli 2009; 

Gelet op het gunstig advies van de Koninklijke 
Commissie voor Monumenten en Landschappen 
uitgebracht op 4 november 2009; 

Op voorstel van de minister-president van de 
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

Na beraadslaging, 

Besluit : 

Artikel 1. Wordt ingesteld de procedure tot 
bescherming als geheel van de voorgevels en de 
daken van de huizen gelegen Strafhouder 
Braffortstraat nrs. 9/11, 13/15, 17/19 en 21/23 in 
Etterbeek om hun historische en esthetische 
waarde. 

Vu le Code bruxellois de l'Aménagement du 
Territoire, notamment l'article 222; 

Vu la demande de classement introduite fe S juillet 
2009 par le collège des bourgmestres et échevins 
de ia commune d'Etterbeek ; 

Vu l'avis favorable de la Commission Royale des 
Monuments et Sites, émise en séance du 4 
novembre 2009 ; 

Sur la proposition du Ministre-Président du 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, 

Après délibération, 

Arrête : 

Article 1 e r . Est entamée la procédure de classement 
comme ensemble des façades avant et toitures des 
maisons sises rue Batonnier Braffort 9/11 13/15 
17/19 et 21/23 à Etterbeek, pour leur' intérêt 
historique et esthétique. 

De goederen zijn bekend ten kadaster te Etterbeek 
afdeling 1, sectie A, blad 2, percelen nrs 575N3' 
575B3, 575F2, 575G2. 

De afbakening van het geheel ïs aangeduid op het 
plan in de bijlage II van dit besluit. 

Les biens sont connus au cadastre d'Etterbeek 
division 1, section A, 2ème feuille, parcelles n°* 
575N3, 575B3, 575F2, 575G2. 

La délimitation de l'ensemble est reprise sur le plan 
figurant à l'annexe H du présent arrêté. 

Art 2. De vrijwaringzone met betrekking tot het in 
artikel 1 vermelde monument omvat het geheel van 
de percelen en de wegen, alsook gedeelten van de 
percelen en de wegen opgenomen in de omtrek 
zoals afgebakend op het plan in bijlage II van dit 
besluit. 

Art. 4. De minister bevoegd voor de monume 
en landschappen, is belast met de uitvoerin 
dit besiuit. 

Art. 2. La zone de protection relative à l'ensemble 
décnt dans l'article 1e* comprend l'ensemble des 
parcelles et des voiries ainsi que les parties de 
parcelles et de voiries reprises dans le périmètre 
délimité sur le plan figurant à l'annexe II du présent 
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ministre qui a les monuments et sites 
attributions est chargé de l'exécution du 
"té. 



BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST 

Besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering 

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE 

Arrêté du Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale 

Brussel, 1 6 FEB. 2012 
Bruxelles, 1 6 FEB. 2012 

Voorde Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

De Minister-President van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke 
Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en 
Landschappen, Openbare Netheid, 
Ontwikkelingssamenwerking en de Gewesteliike 
Statistiek 

Pour Ie Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, 

Le Ministre-Président du Gouvernement de la 
Région de Bruxelles-Capitale chargé des Pouvoirs 
locaux, de l'Aménagement du territoire, des 
Monuments et Sites, de la Propreté publique et de 
la Coopération au développement, et de la 
Statistique régionale, 

CHARLES PfCQUÉ 
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.Kad.qeqev.ns: Etterbeek, afdeling 1, sectie A, blad 2, percelen nrs. 575N3, 575B3, 575F2, 575G2. 

Beschrijving 

vergunning van 1909. Ze zijn gebouwf op heïelf^e m e n M k ï f r i e ^ ™ » ^ ^ a a " „ r a a g t 0 t stedenbouwkundige 
^ " « v a n e e n s t e d e n b o u w J n d i g e o p e r a K S ^ 

^^mi^m^'^ t E Ï S I ï ï n enekefedeHeeven9
h
nS,raat Ze 'T " ^ in Ette*^ 

vanaf het begin een commerciële funTfe wafb»Tui T " " f ^ H h " l s " " m m e rs Dit deel van de straat heeft al 
huizen, geboLd in de t m i i c ^ ^ X ^ . ^ ^ ^ ^ ^ ^ T i f " H e t me^ote * e l » " *> ' 
bepleisterd huis op de hoek van de ^ a p . r s S ^ s X ^ 

n^TusXlS^^^ 
in geometrische dessins op de bon/tweringen ' bakstenen op de bogen van de muuropeningen en 

de etalage was v o o L n van e _ ? _ ^ _ ^ S ^ _ î ^ V o c T r U T ^ " " f * 9 ' 3 d d e h a r d s , e e n o n d e r 

grote boog of drie arcades bekroonden het geheel k e l d e r r a m e a V o o r de deur lagen twee hardstenen treden. Een 

S Z Z i ï Z ^ staat me, he, ongine.e 

o ï ï u S ^ ^ 

muuropeningen in het algemeen * o p m e S V p hë'hoo^s^ „ f » » " ? ° P V ™ 9 ' d n e h 0 e k l ' 9 o p n r 13/15> e " * 
of onder een fries met een reeks ^ ^ ^ ^ Z ^ S ^ _ T J S ^ ^ f * 9 6 " i n d e gewelven 
nauwkeurigere versierd door meer,e% ^ à t ^ ^ J ^ l Z Z "****"• E k e 9 e " e ' * ° P U i t e r s t 

R u l m t e n ^ O r d e ^ n Ï V ° ' 9 e n S * " * * * W ° r d e n ^ ^ i n UWa'1 2 ° 6 ' 1 ™ he< B ™ - e , s Wetboek van 

Historisch en esthetisch hplang-

Historisch belang; 

S & ^ i ^ T Z ^ v Z r g Z Z Tte<£Te BT,e,Se
h

architeCtUUr ™> 19M- D» -Drente 
levenskunst van * bourgeo™e Deze n Ï u S ^ ™? * « * getuigen van de 
revolutie. Daartoe wendt a decoratie a a T v r o e g e ? * v a r ^ ï e w a s D Z ^ Z ^ 9 e V ° ' 9 " • V a " * i n d u S t r i ë l e 

door ambacht van hoge kwaliteit die het hoge nh___^__^_S „fa__£j___SE_ r d a S e " ^ ^ " * * 0 ^ 

^ ^ ^ 0 ^ 0 ^ e " T * * ™ " " dipl°™ 'andmeter-exper, 

{_ïï_ar_ d r a ? _ ï ï ^ ^ ^ 
s ^ h J ^ _ r ^ ^ 
kerken in Brabant. Zijn carrière is kort a a n g s i e r i l M - S _ _ _ _ _ _ § ! _ _ - * n h a rChe° l o9;? e n restaureert meerdere 
Menapiërsstraat bouwt, getuigen van d e ^ m S t _ S i l E 2 n ï S _ m H ü ' f " d ' 6 h'J '" d e Braffortstraat en de 
grce diversiteit aan s, I n , materialentn v o ^ ^ rond ] 9 0 a <»" 
aan de meest diverse stalen en tijdperken. , J L g e h J I & T l e ^ 
c c n s ^ e T n d o o ^ S ^ ^ S ^ Œ K e " a t t o u ^ T m e ^ b * " * ™ ^ ^ 
ornamenten zoals in dit geval de sgraffiti. W T ^ P - ^ ^ B j t 1 6 %P°uveau is merkbaar, maar enkel ,n enkele 



Esthetisch belang: 
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Bibliografie 
KB 06.02.1896, 05.11.1896. 

Archieven van de gemeente Etterbeek OW 7574, 7844, 30655 (1897), 8334 (1898), 3758 (1942) 1069 (1960> 1759 «oe-u _ - « * M Q 7 W 

Inventans van het monumentaal erfgoed van België, Etterbeek, Uitgeverij IPS. Brussel, 1997 ( ^ ™(1972)" 

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 
1 6 FEB. 2012 

asii___r_-_!__ss__ar »___c___s _"__s__ 
Charles PICQUÊ 



9/11, 13/15, 17/19 ET 21*3 À ETTERBEEK, P O S E U R S ^ É R W S T O R ! ! . ! E T I S ' S T ^ ^ 

Réf cadastrale : Etterbeek, division 1, section A, 2 » feuille, parcelles n " 575N3, 575B3, 575F2, 575G2. 

Description 

d e T a n ^ p V r ^ - " r B r a f f ° r t ° n t é t é œ — i t e s ^Près une 
que les sept maisons d'habitïïon ue des MeTpîens ellesfont' Z _ o ï n ƒ " f ' * ^ ^ e " m ê m e temPs 

d'ensemble du quartier de l'avenue de Te™erena i 896).' P e r a " ° n u r b a n l s t l<ïu e P«i suit le plan 

^ S S ^ b ^ s e u i ^ e P ^ Ï Ï r b é e S s ^ t r o n f o n T ' " ? " ? ^ ' " œ m m U " e S d ' E ~ * * 
témoignent la présence de nombreux maq_sin T La nîunir. d « £ ? ïï d e „ ' ° r ' 9 i n e u n e fonction commerciale, en 
siècle, sont en briques, à l'excepfcn d une ma son enduite? 'annle d ^ ^ ' 6 5 , ? 3 ' 1 2 '8 S t y '6 t r a d i ' i 0 n n e l d u d é b u t d u X x ' 
ensembles de maisons identiques ou semblables 9 'a r U e d e s m e n a P l e n s - La rue compte quelques 

£_."T^^^Z^^^::^^^^9 P r é S e n l e n t d e S f a ^ d " - " * > - «anches ou 
dessins géométriques sur les allèges. 9 ( 3 / 1 5 ) ° " " 0 l r e S e n a l t e m a nœ sur les arcs des baies et en 

s ^ a S x ' I L ^ - r a i e encadrée de deux portes pour un accès 

deux baies d e ^ v e s cintrées a t a qu f d _ _ S Z L ^ ™J 't'™ S U P P ° r t a n t i a v i , r i n e é t a i t Percé d ' u " e ° " 
arcades venaient couronner les commerces P e U e d e v a n c a ' e n t tes Portes. Un grand arc ou trois 

» _u S Z f S e s Z ^ Z ^ ^ ^ T Ï S ^ é f r a t i 0 n S T t e " b ° " * * a V 6 C tes - " " - " e s 
actuellement dissimulée sous du PVC s fes pVomrtlôns e f l o rdnnn f "'T*™ f * d ' ° n ' g i n e ' s a u f œ,ie d u 1 3 / 1 5 

variations sont importantes au niveau du t ra i tPnS H J I h l o r d ° n n a " ce des quatre maisons sont identiques, les 
triangulaire au 13/15) et des b a i 7 v Z e ^ T Z S l ^ ^ T r ^ T " 9 0 ^ 3U 2 1 / 2 3 ' a r r o n d i ™ ™^ 
sous une frise d'arcature qui to^a^Z^^^,^'^ i e s baies sont inscrites dans des arcades ou 
un jeu de matériaux aux couleurs contrastées ^ 8 S ' d e C O r é e d e m a n i è r e ri9°ureuse par 

T e S e 1 S e n t é P a r ' e S b i e n S S e ' 0 n ' e S " " * " d é f i n i s à ' ' « * * ' a » . 1 ^ u Code bruxeilois de l'Aménagement du 

Intérêt historique et esthétique: 

Intérêt historique: 

ïï£%^^ ta cohérence de 

soutenue P^ ^ ariisaniî d e ^ ^ 

~ ^ _ ^ ^ W * ™ . un dipiame de géomètre 

à Bruxelles (1898). Il construit une dizaine de S e s S t h o ï n , ! ^ ? Z * ^Tf* ° U v n è r 6 S r u e d e l a P o u d [ i é r e 

rue des Ursu.ines à Bruxelles, 1908 e s i g n e t avenue Montjoie à Uccle en 1905 et celui 
Etterbeek (1905-1935). Les maisons qu^édffie mp S n r t T ƒ *5-P * d e l e g l < S e Samt-A^ne de Padoue à 
l'édectisme domine. Féru rfarcSS^ iresaur^^plus e u ^ é o k e f H ^ n T f ' r \ t e T ° ^ n e n t d ' U n S t y l e o r i 9 i n a l ' o ù 

décède à l'âge de 38 ans. Les maisons qu Sffie m e ^ l l l ^ f e S L n ^ l ? l C a ï T l è r e U b r è v e p u i s q u ' i ! 

de l'architecture à Etterbeek vers 1900 qu c o n s f s ^ S a ^ ^ ^ ^ K ^ T 1 d e s t r a i t s ' e s P,us t i quan ts 
ornementation souvent abondante et do'n l ^ X ^ ^ ^ ^ u ^ ^ "*?*""" *l d ° g a b a n î S ' u n e 

Dans leur ensemble ces édifices se c a r a c t t ^ ^ ^ ^ ^ T S ^ ^ t l ^ f 3U? e p ? q f s , e s P lus d i v e r s e*-
conception. Si l'influence de l'Art m i N ^ ^ M t ^ l l l ^ ^ l W ^ ^ 'S ^ c o n f o ™ s m e d e ^ 
sgraffrtes. f f f s e n ^ ^ n i t e a q t f t f u e s o rnements, comme dans ce cas-ci les 

^XKANSELARIJ 



Intérêt esthétique : 

Dès 1905, le style Art nouveau est sur le déclin et s'éteindra vers 1910, tout comme le style éclectique qui s'effacera 
devant l'art Déco et le modernisme à l'approche de la première guerre mondiale. L'architecte Cocha ux-S égard s'inscrit ici 
dans la tradition éclectique, usant d'un vocabulaire issu tantôt du style de la née-renaissance flamande, du néogothique 
ou du néo-roman, tout en puisant dans les nouveautés du style Art nouveau certains éléments : motifs végétaux stylisés 
dans les décors des vitraux et des céramiques, éléments isolés tel le bow-window triangulaire du n° 36 rue des 
Ménapiens qui se trouve dans l'œuvre de Ernest Blérot dès 1899 (maison 97 boulevard Générai Jacques maison 12 rue 
Ernest Solvay). 

Cet ensemble de maisons se caractérise par une liberté dans l'inspiration, une approche fondamentalement historiciste et 
un caractère à la fois classique et rationaliste, cette dernière caractéristique attestant de l'attachement de l'architecte au 
style néogothique et les leçons qu'il a retenu de son enseignement à l'école Saint-Luc. Ces maisons dont les divers 
maténaux et les formes dialoguent, mettent en lumière la richesse et la complexité du style éclectique et des différentes 
tendances qui s'expriment au sein de l'époque et que le talent de l'architecte parvient ici à synthétiser. 

Bibliographie 
AR 06.02.1896, 05,11.1896. 
Archives de la commune d'Etterbeek : TP7574, 7844, 30655 (1897), 8334 (1898), 3758 (1942), 1069 (1960), 1759 (1964), 2558 (1972). 
Inventaire du Patrimoine Monumental de la Belgique, Etterbeek, !PS Editeurs, Bruxelles, 1997. 

Vu pour être annexé à. l'arrêté du 1 6 FEB. 2012 

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux de 
l'Aménagement du Territoire, des Monuments et Sites, de ia Propreté publique et de la Coopération au développement et 
de la Statistique régionale, 

Charles PICQUÉ 
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ANNEXE II A L'ARRETE DU 
GOUVERNEMENT DE LA REGION DE 
BRUXELLES-CAPITALE ENTAMANT LA 
PROCEDURE DE CLASSEMENT COMME 
ENSEMBLE DES MAISONS SISES AUX NoS 

9/11, 13/15, 17/19 ET 21/23 RUE BATONNIER 
BRAFFORT A ETTERBEEK 

BIJLAGE 11 VAN HET BESLUIT VAN DE 
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE REGERING 
HOUDENDE INSTELLING VAN DE 
PROCEDURE TOT BESCHERMING ALS 
GEHEEL VAN DE HUIZEN GELEGEN 9/11, 
13/15, 17/19 EN 21/23 STAFHOUDER 
BRAFFORTSTRAAT TE ETTERBEEK 

DELIMITATION DE L'ENSEMBLE ET 
DE LA ZONE DE PROTECTION 

AFBAKENING VAN HET GEHEEL EN 
VAN DE VRIJWARINGSZONE 

Vu pour être annexe à l'arrêté du A£\L\\ £_ Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 

Le Ministre-Président du Gouvernement de la 
Région de Bruxelles-Capitale chargé des 
Pouvoirs locaux, de l'Aménagement du 
Territoire, des Monuments et Sites, de la 
Propreté publique et de la Coopération au 
développement et de la Statistique régional&--r££Sre^stelijke Statistiek 

^ _ £ _ _ 2 5 ^ 

De Minister-President van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering belast met 
Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, 
Monumenten en Landschappen, Openbare 
Netheid en Ontwikkelingssamenwerking, en 


